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informacije /Informationen Récny certifikat dolnoserbséiny W%k

Sprachzertifikat Niedersorbisch

Mit dem Sprachzertifikat Niedersorbisch dokumentieren Sie Ihre
Sprachkenntnisse.

Erwerben Sie deshalb ein Sprachzertifikat Niedersorbisch — oder gleich
mehrere!

Auch kompetente Sprecher der niedersorbischen Sprache kénnen sich
testen lassen.

Die Lausitz ist mehrsprachig. Dazu gehdrt auch die niedersorbische
Sprache. Zeigen Sie, dass Sie fit sind fiir das 21. Jahrhundert und
lernen Sie Niedersorbisch!

Mit dem Sprachzertifikat Niedersorbisch konnen Sie:

® im Alltag mit anderen Sprachkundigen ins Gesprach kommen,

e Briefe, Faxe, E-Mails oder anderes in Ihrem beruflichen Alltag oder in Ihrer
Freizeit in niedersorbischer Sprache schreiben,

® in modernen Medien kommunizieren,

e niedersorbische Texte verstehen, z. B. Zeitungsartikel, Radiosendungen,
Literatur,

e sich bei sorbischen und sorbischen /wendischen Veranstaltungen integriert
fiihlen oder

e sich die Besonderheiten der sorbischen und sorbischen /wendischen Kultur
aneignen und verstandnisvoll damit umgehen.

Das Sprachzertifikat existiert fiir Niedersorbisch und Obersorbisch. Wenn Sie
mehr dariiber wissen mdchten, schreiben Sie uns oder rufen Sie uns an. Gerne
geben wir Ihnen Auskunft. Auch die Priifungstermine erfahren Sie auf der
Homepage des WITAJ-Sprachzentrums: www.witaj-sprachzentrum.de



Récny certifikat dolnoserbsciny informacije /Informationen

Ihre Ansprechpartner sind

fiir Niedersorbisch ey ~
certifikat

Aleksander Draguta dolnoserbs¢iny

WITAJ-Sprachzentrum T

Sielower Str. 39 )

03044 Cottbus/Chésebuz

Tel.: 0355-485 76 450

Fax: 0355-48576 441

E-Mail: aleksander.dragula@witaj.domowina.de

fiir Obersorbisch < =
récny
certifikat

Manuela Schmole /Smolina hornjoserbsciny

WITAJ-Sprachzentrum 3

Postplatz 2 )

02625 Bautzen /Budysin

Tel.: 03591-550 413
Fax: 03591-550 375

E-Mail: manuela.smolina@witaj.domowina.de



informacije /Informationen Récny certifikat dolnoserbséiny W%k

Psespytowariske Zéle a dypkowanje / Priifungsteile und Bewertung

Pisne pSespytowanje/ schriftliche Priifung

cynitosc/ zél/ | nadawki/ psasanja/ |dypki/ |cas/
Tatigkeit Teil Aufgaben Fragen Punkte | Zeit

rozméjuce
stuchanje/
verstehendes
Horen

®

rozméjuce
cytanje/
verstehendes
Lesen

)

®

pisanje/
Schreiben

@

N

[aS]

Ses¢ krotkich rozgronow /
sechs kurze Gesprdche ca.

styri krotke informacije / 4 15 20 min
vier kurze Informationen

pés krotkich powéscow / 5

fiinf kurze Nachrichten

pés wubérariskich nadawkow/ 5

fiinf Auswahlaufgaben ca.

dwa krotkej teksta / 5 15 25 min
zwei kurze Texte

pés wuzjawjenjow / 5

fiinf Bekanntmachungen

formular/ 5

Formular ca.

list (kértu) napisas/ 10 15 20 min
Brief (Karte) schreiben

Wustne psespytowanje / miindliche Priifung

powédanje/
Sprechen

O

dypki/Punkte

54 -60

48 -53,5

42 -475

36 -41,5
0-355

1

se pSedstajis/ 3
sich vorstellen ca.

wugrona formulérowas / 6 15 15 min
Aussagen fomulieren

psasanja formulérowas/ 6
Fragen formulieren

predikat/Note

wjelgin derje/sehr gut
derje/gut
spokojece/befriedigend
dosegajuce/ausreichend
njewobstane /nicht bestanden

zwucowanje 01



Récny certifikat dolnoserbsciny rozméjuce stuchanje I % I

Pisne psespytowanje/ schriftliche Priifung

Rozméjuce stuchanje /
verstehendes Horen

Dieser Test hat drei Teile. Sie horen kurze Gesprdche,
Ansagen und Informationen. Zu jedem Text gibt es
eine Aufgabe. Lesen Sie zuerst die Aufgabe,

horen Sie dann den Text!

Kreuzen Sie die richtige Losung an!




I g& I rozméjuce stuchanje Récny certifikat dolnoserbsciny

Sie horen sechs kurze Gesprache. Kreuzen Sie die richtige Antwort an!
Sie horen jeden Text zweimal.

pSiktad / Beispiel:

0 Ga cotej Péts a Monika do kina hys?

[a] ponjezele [b] pétk

10 zwucowanje 01



Recny certifikat dolnoserbsciny rozméjuce stuchanje I % I

1 Ten muzjo

[a] psijasel. [b] brats.

2 Chto jo chory?

| [a] Zowka [b] Karin Smidtowa

3 Co co Marko més?

[a] nowe awto [b] kluc za awto

zwucowanje 01 1



I gb I rozméjuce stuchanje Récny certifikat dolnoserbsciny

4 7o stoj knéz Sulc?

[b] slézy

5 7o bydli muz?

[a] wlimbarku  [b] w Chésebuzu

6 Kétare péwotanje ma knéni Drechslerowa?

[a] Zisownica [b] ceptarka

12 zwucowanje 01



Récny certifikat dolnoserbsciny rozméjuce stuchanje I % )

Sie horen vier kurze Informationen. Kreuzen Sie an: richtig (pSawje) oder
falsch (wopak)! Sie héren jeden Text einmal.

pSiktad / Beispiel:

0 Film wiZio stwértk w Chésebuzu. | pSawje | | wopak |
7 Koncert jo witse. | p3awje | | wopak |
8 Ricarda Brandtojc jo 17 &t stara. | psawje | | wopak |
9 Zokta papjera lazy napsawo. | psawje | | wopak |
10 Berlinale jo we februarje. | psawje | | wopak |

zwucowanje 01 13



I % I rozméjuce stuchanje Récny certifikat dolnoserbséiny W%k

Sie héren fiinf kurze Nachrichten. Kreuzen Sie die richtige Antwort an!
Sie héren jeden Text zweimal.

11 Simona co [a] kolasowas.
[b] na gymnastiku hys.

12 Telefonowe cysto wét [a] 0355/485 76 448.
knéni Petrikoweje jo [b] 0355/ 485 76 444.
13 Knéz Kowalewski co [a] pélski wuknus.

[b] serbski wuknus.

14 Mas co kupis [a] pvD.

[b] cD.

15 Studenty su [a] zawtom.
[b] z busom.

14 zwucowanje 01



Récny certifikat dolnoserbsciny rozméjuce cytanje I @ I

Pisne pSespytowanje / schriftliche Priifung

Rozméjuce cytanje/
verstehendes Lesen

Dieser Test hat drei Teile. Sie lesen verschiedene
kurze Textformen. Zu jedem Text gibt es Aufgaben.

Kreuzen Sie die richtige Losung an!

15




I @ I rozméjuce cytanje Récny certifikat dolnoserbsciny

Lesen Sie die Aufgabe! Kreuzen Sie die richtige Antwort an!

Psawa replika jo:

[a] How psosym!
[b] Zo suméje knigly?

Psawa replika jo:

[a] NazasejwiZenje!
[b] Kak se tebje zo?

W lichem casu Péts rad

[a] mélujo.
[b] cyta.

16 zwucowanje 01



Récny certifikat dolnoserbsciny rozméjuce cytanje I @ I

W lichem casu Lowiza rad

[a] rejujo.
[b] spiwa.

Kélaso stoj

[a] slézy.
[b] prézy.

zwucowanje 01 17



I @ I rozméjuce cytanje Récny certifikat dolnoserbsciny

Lesen Sie die Texte! Kreuzen Sie die richtigen Antworten an!

tekst 1 /Text 1:

PsepSosenje na premjeru

& Pratyje e

Ga? pétk, 30. september

2.19.00
f0? w goscericu , Burski dwdr” w Mésce
Moderacija: Adelheid Dawmowa a Horst Adam

Ludowe nakfadnistwo Domowina
Sukelnska 27 / Tuchmacherstr. 27 | 02625 BudySyn /Bautzen
tel.: 035915770 | faks: 03591577 243

6 Prezentacija noweje Pratyje jo w Mésce. [psawje|  |[wopak]|
7 Prezentacija jo w Mésc¢ariskem muzeumje. [psawje| [ wopak]
& Ludowe naktadnistwo Domowina jo w DrjezdZanach. |p3awje| | wopak]

18 zwucowanje 01



Récny certifikat dolnoserbsciny rozméjuce cytanje I @ I

tekst 2 /Text 2:

Fobojc familija

Luba Milenka!

To jo moja familija. Wsykne su na wobrazu. Slézy wiZis nasu starku a nasogo
starkego. Naléwo stej nan a mama. Ja stojm wesrjejZ z wiolinu. Ja som 9 lét stary.
Napsawo wizis méju sotsu Wandu. Wona jo jadnasco lét stara. Pawlina jo sedym
lét stara. M6j maty brats Majk jo w Zisowni. Won jo tsi leta stary. Mamy teke psa a
kocku. Moppi jo carny a Minka jo bruna.

Luby postrow,
twdj psijasel Matej Fobo

9 Knéz Fobo a knéni Fobowa matej t$i Zisi.  |pSawje | |wopak |

10 Pawlina jo Zewjes lét stara. [p3awje| |wopak |

zwucowanje 01 19



I @ I rozméjuce cytanje

Récny certifikat dolnoserbséiny W%k

Lesen Sie die Kurzinformationen! Kreuzen Sie an: richtig (pSawje) oder

falsch (wopak)!

20

Adresa Récnego centruma WITAJ:

RECNY CENTRUM WITA) NITAJ@

jow internase Dolnoserbskego gymnaziuma
na Zylojskej droze 39

Récny centrum WITAJ jo na Zylojskej droze. p3awje

Hort informérujo:

Lube mamy, lubse nany, lube 2757

PsepZosyfomy Was stwortk na familiowy zeh:

-z 1420 pilomy kafef
- 21520 So maly program 50

z. 1600 grajkamy gromaze na grajkaniséu
2. 1700 grildomy S&3nickl

1

Starjejse pSigotuju maty program.

zwucowanje 01




Récny certifikat dolnoserbsciny rozméjuce cytanje I @ I

12 Sekretariat jo wécynjony:
Pdnjezele a wattoru 8.00 - 13.00
Stwortk a pétk 8.00 - 13.00
Wattoru 14.00 - 15.00
Stwortk a pétk 14.00 - 15.00
Srjodu njejo sekretariat wécynjony.

13 W gbscericu:

" Snycel XL !!
P<Si nas moézoso derje wobjedowas.

Nase snycle su wijelike a dobre.
Konc tyZzenja mamy 50% rabat.

Sobotu njejo zeden rabat.

14 Sula za dolnoserbsku réc a kulturu cyni znate:

( )
Lube serbscinarje!

Péiducy tyzer su jatSy. Togodla njejo
pénjezele zedna wucba.
Kurs jo zasej wattoru wjacor wét z. 17.30do 19.00.

y

Pénjezele njejo kurs, ale wattoru.

zwucowanje 01 21



I @ I rozméjuce cytanje Récny certifikat dolnoserbséiny W%k

15 Informacija za starjejsych:

Lube starjejse!

Co Wasa Zowka abo Was syn na Dolnoserbski
gymnazium? Wattoru z. 19.00 jo informaciski
wjacor. Powéda knéz Kowal, direktor
Dolnoserbskego gymnaziuma w Chosebuzu.

Wattoru informérujo knéz Kowal
w6 Dolnoserbskem gymnaziumje. [p3awje| | wopak |

22 zwucowanje 01



Récny certifikat dolnoserbsciny pisanje /

Pisne pSespytowanje / schriftliche Priifung

Pisanje /Schreiben

Dieser Test hat zwei Teile.

Schreiben Sie die richtigen Losungen!

23




I / I pisanje Récny certifikat dolnoserbséiny W%k

Wasa psijaselka Kerstin Hartmannowa jo ZiSownica a bydli w Strjazowje.
Wéna njepowéda a njerozmé&jo serbski. Wét awgusta co w kursu serb3¢inu
wuknus. PSosym pomogajso jej a wupotniso serbski formular!

Psizjawjenje za récny kurs

familijowe mé

psedmé
adresa 03026

Berliner Stral3e 7a
powédaso né
serbski? jano mato

jano rozméjom

péwotanje
e-mail k.hartmann@vip.de

24 zwucowanje 01



Récny certifikat dolnoserbsciny pisanje / )
76l 2/ Teil 2

Ihre Kollegin feiert ihren 50. Geburtstag. Sie sind zur Kur und kénnen
an der Feier nicht teilnehmen. Schreiben Sie ihr bitte eine Karte gemaR
der unten aufgefiihrten Stichpunkte! Schreiben Sie zu jedem Punkt

ein bis zwei Sdtze! Schreiben Sie auch eine Anrede und einen Schluss
(insg. etwa 30 Worter)!

4 -

zek za . graZZ//aC[}b
psepsosenje 9 dopy,
Veeryy

cogodla
njamézoso pS]S

zwucowanje 01 25



informacije /Informationen Récny certifikat dolnoserbsciny

Récny certifikat dolnoserbsciny rozwézanja/ Lésungen
START I-zwucowanje 01/ Ubung 01

1 a W 7 plawje wopak 1 =& b

2 & b 8 plawje wopak 122 = b

3 a W 9 pSawje wopak B a W

4 a M 10 pSawje wopak 14 a B

5 % b 15 b

6 & b

cytanje 2. zél 3. zél

1 % b 6 p@Qie wopak 11 psawje wy@k
2 b 7 pSawje ml;@k 12 p§§g’e wopak
3 a j( 8 psawje w§<ak 13  psawje W%k
4 a j( 9 psawje v@{ak 14 p§§qq'e wopak
5 a j( 10 psawje v@gak 15 pSawje wopak

Hartmann; Hartmannowa

Kerstin

1

2

3 Strjazow
4 né

5

ZiSownica

2. zél
Bewertung der Inhaltspunkte entsprechend der Erfiillung
der Aufgabenstellung:

voll erfiillt - nur teilweise erfiillt — nicht erfiillt

Bewertung der kommunikativen Gestaltung

der Textsorte angemessen - fehlende Wendungen —
keine textsortenspezifischen Wendungen

26 zwucowanje 01



Récny certifikat dolnoserbsciny powédanje I e l

Wustne pSespytowanje/ miindliche Priifung

Powédanje /Sprechen

Diese Priifung hat drei Teile.

27




I e I powédanje Récny certifikat dolnoserbséiny W%k

Bitte erzdhlen Sie etwas iiber Ihre Person.
Als Hilfe dient Ihnen eine Liste mit Fragen.

e Kak se Wam groni?

e 7o Wy bydliso?

e Kak stary/stara Wy sc¢o?
e (o Wy Zétaso/ gotujoso?
o 70 Wy 7&taso?

e Maso Wy familiju?

28 zwucowanje 01



Récny certifikat dolnoserbsciny powédanje I e )

Ziehen Sie drei Karten!
Formulieren Sie zu jeder Karte eine Aussage / einen Satz!

pSiktad / Beispiel:
Auf der Karte steht: grilowas

Was kdnnten Sie sagen:  Muster 1: My wjacor grilujomy.
Muster 2: Ja rada grilujom.

zwucowanje 01 29



I e powédanje

tema: familija

bydlis

mama/
nan

starka/
starki

N\
==
(721N

ownja

30

Récny certifikat dolnoserbséiny W%k

tema: familija

N\
== Y
(751N
mml o

zwucowanje 01



Récny certifikat dolnoserbsciny powédanje I e ]

tema: kurs tema: kurs

cytas Sula

ceptar/

ceptarka wuknus
kursist/ .
kursistka serbski

pisas stownik

zwucowanje 01 31



I e I powédanje Récny certifikat dolnoserbsciny

Ziehen Sie drei Karten!
Formulieren Sie zu jeder Karte eine Frage!

pSiktad / Beispiel:

Auf der Karte ist folgendes Bild:

Was kdnnen Sie sagen:  Muster 1: Mas ty mdje knigty?
Muster 2: Jo to nowy stownik?

32 zwucowanje 01



Récny certifikat dolnoserbsciny powédanje I e I

zwucowanje 01 33






Transkripty / Transkripte

Rozméjuce stuchanje /
verstehendes Horen

Dolnoserbséina — START I (zwucowanje 01)
elementarne wuzywanje récy

Niedersorbisch — START I (Ubung 01)

elementare Sprachanwendung

35




transkripty / Transkripte

Pisne pSespytowanje / schriftliche Priifung

Récny certifikat dolnoserbséiny W%k

Rozméjuce stuchanje / verstehendes Horen

611/ Teil 1

Zona:
Péts:
Zona:
Péts:

muz:
Zona:
muz:

Zona:

muz:
Zona:
muz:
Zona:
muz:
Zona:
muz:

Tina:

Marko:

Tina:

Marko:

Tina:

Marko:

Tina:

36

Péts, psizos sobu do kina?

Halo, Monika. Njewém hys¢i. Ga?
Péonjezele?

Derje, ponjezele.

Dobry Zeri! Mé se groni Jan Koch. A kak se Wam groni?

Dobry Zeri! Ja som Anneliza Lehmannojc.
A chto jo to, Was psijasel?
Né, to jo méj brats.

Dobry Zen!

Dobry Zeri! Mé& se groni Karin Smidtowa.
Kak se Wam Zo?

Derje. A Wam?

Teke derje. Ale méja Zowka jo chéra.
Dobre pélépsenje. Na zasejwiZenje!

Na zasejwiZenje!

Halo!
Witaj, Tina! Daj mé psosym kluc za awto.
How, pSosym.

Wutsobny Zék! Méjo awto jo na reparaturje.

To jo skdda.
Ahoj!
Méj se derje!

zwucowanje 01



Récny certifikat dolnoserbsciny

muz:
Zona:
muz:
Zona:
muz:
Zona:
muz:

Zona:
muz:
Zona:
muz:

transkripty / Transkripte

: Dobry Zen!

: Wédajso psosym, sco Wy knéz Sulc?

: Né, to ja njejsom. M6jo mé jo Brézan.
: A 7o jo knéz Sulc?

: Won stoj tam slézy.

: WutSobny Zék!

Dobry wjacor!

Dobry wjacor! Bydliso Wy teke w Chésebuzu?
Né!

A Zo Wy bydliso?

Ja bydlim w Limbarku.

Jo to wjelike mésto?

Né, to jo mata wjas.

Dobre zajtso! Mé se groni Drechslerowa.
Wédajso, kak se Wam groni?

Ja som Beata Drechslerowa a ja som ta nowa ZiSownica.

0h, witajso k nam!

Ja som Bernd Janas. Nasa wjednica, knéni Nowakowa, jo gérjejce

w bérowje.

781 2/ Teil 2

Film , 100 (ét Domowina” wiZiso stwértk w studiju rbb w Chésebuzu.

Koncert klasiskeje muziki jo Zinsa wjacor w Serbskem domje. Kértki
mézoso hysci kupis.

Ricarda Brandtojc jo 19 (ét stara a bydli w Bérkowach.

Cerwjena papjera lazy we fachu naléwo, médra a Zotta we fachu napSawo.

We februarje jo Berlinale w Barlinju. Tam maju nowe filmy premjeru.

zwucowanje 01
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transkripty / Transkripte Récny certifikat dolnoserbsciny WA\

7613 /Teil 3

Halo, Sabina, how jo Simona. Srjodu njamamy gymnastiku. Su ga prozniny.
Comy ze Zisimi kélasowas?

Mé se groni Manuela Petrikowa. Ja som ceptarka Wasogo syna, Morica.
Méjo telefonowe cysto jo: 0355 /485 76 448.

Ja som Marek Kowalewski. Bydlim w Poznanju. Zo mézom serbski wuknug?
Zazwénijom witse hyséi raz.

Méja Zowka ma narodny Zef. Wona co més cejdejku z popoweju muziku.
Maso Wy tu nowu CD wét ,Silbermond”?

My smy studenty z Wiena a comy woglédas Piicklerowy park w Chésebuzu.
My smy z awtom. M6Zomy tam parkowas?
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